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2.

50 cm

30cm

3 cm

max. 3 cm

3 x 1,5 mm  ca. 30cm
2

51 cm

max. 3 cm

3x 1,5 mm  ca. 50 cm
2

6 cm

40 cm

1.

2.

!
Ø 6 mm

4 x                  6 x 30

4 x                  4 x 35

2 x                     E14

empfohlen / recommended / 
             doporučen:

Ø 6 mm

4 x               6 x 30

       4 x                      4 x 35

1 x                 E14

empfohlen / recommended / 
             doporučen:

Minimum: 60 cm

 !

2x 7-11 W  E 14  L max.=125mm

Energiesparlampen / energy saving l.

59 cm

51 cm

16 cm 

14 cm 

Lampen

nicht enthalten / not inclusive:

®

Rano 
Angy

Gilt nur für nur  Sonderversion   F  IP21  
/ lamp change, only IP21 / remplacement 
de la lampe (seulement version speciale 
F IP21),       Lampenwechsel:

Angy Rano

1 2 1

Dargestellte Reihenfolge =  Abnehmen der Lichtblenden. 
Beim Abziehen der Rano-Blende nach vorn (2) bitte die 
beiden Außenseiten nach innen drücken (x). Erneute 
Montage in umgekehrter Reihenfolge! Hintere Blende für 
Wasserschutz notwendig.                    L'ordre montré = 
enlever la cachelumière. En retirant la cache Rano en 
avant (2) veuillez presser (X) les deux faces externes vers 
l'intérieur . Remontage dans l'ordre inverse! Le cache arrière 
est nécessaire pour la protection contre l'eau.

2
x

Deckel vor der Wandmontage aufsetzen und mit Klebeband 
sichern.             Veuillez coiffer le couvercle avant le montage au 
mur et l'assurer avec du bande adhésive.

Angy +
Rano Color-

Nr.
827

840

860

Color-
Temp.
2700 K

4000 K

6000 K

warmweiß
warmwhite
weiß
white
kaltweiß
coolwhite1000 lm  =  75W          14,5 W        10 W

LED

Info  Lichtfarbe / light colourInfo  Licht / Lampe*    light / lamp

Licht
 “lm”

  200 lm  =   25W            5 W            4 W

  400 lm  =   40W           7,5 W          6 W

  800 lm  =   60W          11,5 W         8 W

* Werte zur ersten Orientierung. Aktuelle Informationen beim Händler oder Lampenhersteller.

59 cm

50 cm

15 cm 

 !
1  x  7 - 14 W   E 14

Energiesparlampe / energy saving l.

nicht enthalten / not inclusive:
Color-
Nr.
827

840

860

Color-
Temp.
2700 K

4000 K

6000 K

warmweiß
warmwhite
weiß
white
kaltweiß
coolwhite1000 lm  =  75W          14,5 W        10 W

LED

Info  Lichtfarbe / light colourInfo  Licht / Lampe*    light / lamp

Licht
 “lm”

  200 lm  =   25W            5 W            4 W

  400 lm  =   40W           7,5 W          6 W

  800 lm  =   60W          11,5 W         8 W

* Werte zur ersten Orientierung. Aktuelle Informationen beim Händler oder Lampenhersteller.
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Lampenwechsel,      nur Sonderversion
F   IP21  /  lamp change,   only IP21  /
Remplacement de la lampe (seulement 
version speciale F IP21)

Angy Rano

1 2 1

Dargestellte Reihenfolge =  Abnehmen der Lichtblenden. 
Beim Abziehen der Rano-Blende nach vorn (2) bitte die 
beiden Außenseiten nach innen drücken (x). Erneute 
Montage in umgekehrter Reihenfolge! Hintere Blende für 
Wasserschutz notwendig.                    L'ordre montré = 
enlever la cachelumière. En retirant la cache Rano en 
avant (2) veuillez presser (X) les deux faces externes vers 
l'intérieur . Remontage dans l'ordre inverse! Le cache arrière 
est nécessaire pour la protection contre l'eau.

2
x

Deckel vor der Wandmontage aufsetzen und mit Klebeband 
sichern.             Veuillez coiffer le couvercle avant le montage au 
mur et l'assurer avec du bande adhésive.

Lampenwechsel,      nur Sonderversion
F   IP21  /  lamp change,   only IP21  /
Remplacement de la lampe (seulement 
version speciale F IP21)

Angy Rano

1 2 1

Dargestellte Reihenfolge =  Abnehmen der Lichtblenden. 
Beim Abziehen der Rano-Blende nach vorn (2) bitte die 
beiden Außenseiten nach innen drücken (x). Erneute 
Montage in umgekehrter Reihenfolge! Hintere Blende für 
Wasserschutz notwendig.                    L'ordre montré = 
enlever la cachelumière. En retirant la cache Rano en 
avant (2) veuillez presser (X) les deux faces externes vers 
l'intérieur . Remontage dans l'ordre inverse! Le cache arrière 
est nécessaire pour la protection contre l'eau.

2
x

Deckel vor der Wandmontage aufsetzen und mit Klebeband 
sichern.             Veuillez coiffer le couvercle avant le montage au 
mur et l'assurer avec du bande adhésive.

Lampenwechsel,      nur Sonderversion
F   IP21  /  lamp change,   only IP21  /
Remplacement de la lampe (seulement 
version speciale F IP21)

Angy Rano

1 2 1

Dargestellte Reihenfolge =  Abnehmen der Lichtblenden. 
Beim Abziehen der Rano-Blende nach vorn (2) bitte die 
beiden Außenseiten nach innen drücken (x). Erneute 
Montage in umgekehrter Reihenfolge! Hintere Blende für 
Wasserschutz notwendig.                    L'ordre montré = 
enlever la cachelumière. En retirant la cache Rano en 
avant (2) veuillez presser (X) les deux faces externes vers 
l'intérieur . Remontage dans l'ordre inverse! Le cache arrière 
est nécessaire pour la protection contre l'eau.

2
x

Deckel vor der Wandmontage aufsetzen und mit Klebeband 
sichern.             Veuillez coiffer le couvercle avant le montage au 
mur et l'assurer avec du bande adhésive.

Lampenwechsel,      nur Sonderversion
F   IP21  /  lamp change,   only IP21  /
Remplacement de la lampe (seulement 
version speciale F IP21)

Angy Rano

1 2 1

Dargestellte Reihenfolge =  Abnehmen der Lichtblenden. 
Beim Abziehen der Rano-Blende nach vorn (2) bitte die 
beiden Außenseiten nach innen drücken (x). Erneute 
Montage in umgekehrter Reihenfolge! Hintere Blende für 
Wasserschutz notwendig.                    L'ordre montré = 
enlever la cachelumière. En retirant la cache Rano en 
avant (2) veuillez presser (X) les deux faces externes vers 
l'intérieur . Remontage dans l'ordre inverse! Le cache arrière 
est nécessaire pour la protection contre l'eau.

2
x

Deckel vor der Wandmontage aufsetzen und mit Klebeband 
sichern.             Veuillez coiffer le couvercle avant le montage au 
mur et l'assurer avec du bande adhésive.
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